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200 g Trockengemiise fur den einzelnen ergeben 100 Tonnen
fiir alle zusammen pro (VIH 0416.)

200 gr. de légumes secs nanr thaaue homme = 100 tonnes par
iour pour tous les soldats.

Ogni uomo ha diritto a 200 grammi di legumi secchi al giorno,
il che diventa per tutti assieme 100 tonnellate.

500 g Brot per Mann machen fiir die Division 7500 kg und
fiir die Armee 250 Tonnen aus (Al(le Zah]en slnd iilr den
1

)
Chaque homme regoit 500 gr. de pain par jour, salt 7 00 k:
par division ou 250 tonnes pour I'armée. (Tous les c}n‘llres
cités se rapportent aux effectifs en temps de paix!,
500 grammi di pane per uomo diventano 7500 kg
divisione e 250 tonnellate per I'Esercito. (Gli eifemvl che
si possono dedurre dai calcoli citati si riferiscono evi-
dentemente a quelli approssimativi del tempo di pace.)

. 5
n de I'armée en
Binmal Tee pro Tag und 3 Tomnen Schwarsteckraut La consommation de
miissen nachgeschoben werden. I . .
Une fois par four du thé: 3 fonnés de thé doivent étre denrées alimentaires
remplacées.
Per dare del t& una volta al giorno bisogna provve-
dere al rifornimento di 3 tonnellate di t& nero.

formaggio pel fa
per PEsercitofieoni e

30 g Zucker stehen dem Mann pro Tag zu, 15
Tonnen macht dies auf die Armee aus.
(VI H 0408.)
30 gr. de sucre sont la portion. journaliére par
homme. Ci: 15 tonnes par jour pour I'armée.
L'uomo ha diritto a 30 grammi di zucchero al
giorno; il fabbisogno in zucchero per Iintero
Esercito ¢ di 15 tonnellate al giorno.

Konserventag bedeutet 520 g pro
ann zu _ersetzen, 260 Tonnen
haben dafiir aus den Lagerhiu-

sern zur Truppe zu rollen.
(VIH 0418)

Journée des conserves: 520 gr. par
soldat, soit 260 tonnes d repour-

.

11 giorno di conserva significa dare
all'uomo 520 grammi di carne in
scatola e trasportare dai magaz-
Zu_;l alla truppa 260 tonnellate di
roba.

Cio che I'Esercito consuma

5 kg Hafer verzehrt jeder der vier- PR Egll Eletch
beinigen Dienstkameraden gern
und leicht pro Tag, 300 Tonnen
miissen  dafiir herangeschafit
werden (0419.)

Lavoine pour les chevaux et les

Jets demande 300 tonnes par
iour.

1I quadrupede che & compagno del-

'uomo in servizio consuma vo-
lontieri e facilmente 5 kg di
avena al giorno; in tutto I'Eser-
cito tale razione giornaliera com-
porta 300 tonnellate.

100 Tonnen Frischgemiise sind durch die Armee

von der Landwirtschait tiglich zu iiberneh-

men, um dem Manne seine 200 g zufuhren zZu

kdnne (VIH 0410

Lagrlcnlture suisse fournit tous les jours 100
s de légumes frais.

LEserclto rileva - direttamente dall’agricoltura
locale 100 tonnellate di legumi freschi al
giorno per poterne distribuire all'uomo una
razione di 200 grammi.
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